BOLT FACING LATHE BIT - 1/4" BOLT FACING BIT

Expertly Ground, Ultra-Hard Cobalt Alloy

Cobalt alloy bit provides maximum cutting force to open bolt faces to magnum
dimensions. Back rake, front and side clearance, lip angle, cutting angle and chip

rake are ground to give best performance in bolt steels. A must if you don’t have - l‘!{ﬁ;m: i

a tool-post grinder. s e T
T

Attributes

Name: 1/4" BOLT FACING BIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080659250

Mfr. No.: 100365-1

Size: 1/4

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BOLT FACING LATHE BIT
BROWNELLS 1/4"

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4" entschieden hast. Dieser Bohrer ist
speziell fiir das Offnen von Verschlussflachen auf MagnumbDimensionen konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Bohrer fur die geplante Anwendung geeignet ist.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Achte auf mogliche Gefahren wie scharfe Kanten und heif3e Oberflachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Bohrer nur mit einer geeigneten Drehbank, die fiir die Bearbeitung von Metall ausgelegt ist.

® Stelle sicher, dass der Bohrer fest eingespannt ist, um ein Verrutschen wéhrend des Gebrauchs zu
verhindern.

® Arbeite mit einer angemessenen Geschwindigkeit, um Uberhitzung und Materialbeschadigung zu vermeiden.

® Vermeide es, den Bohrer zu Uberlasten, indem du zu viel Druck austibst.

® Halte deine Hande und andere Koérperteile von der Drehbank und dem Bohrer fern, wahrend das Gerét in
Betrieb ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Bohrers:

® Stelle sicher, dass die Drehbank ausgeschaltet ist.

* Offne den Spannfutter und setze den Bohrer ein.

® Ziehe den Spannfutter fest, um den Bohrer sicher zu fixieren.

* Uberpriife, ob der Bohrer fest sitzt, bevor du die Drehbank einschaltest.

2. Verwendung des Bohrers:

® Schalte die Drehbank ein und wahle die geeignete Geschwindigkeit fir das Material, das du
bearbeitest.

® Fihre den Bohrer langsam und gleichm&Rig in das Material ein.

® Achte darauf, den Bohrer nicht zu (iberlasten und halte die Drehbank im Auge, um Uberhitzung zu
vermeiden.

® Nach Beendigung der Arbeit schalte die Drehbank aus und lasse den Bohrer abkiihlen, bevor du ihn
entfernst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bohrer gemafR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfélle.
® Achte darauf, dass der Bohrer nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend du ihn entsorgst.
* Uberlege, ob der Bohrer recycelbar ist, und nutze entsprechende Recyclingstellen, wenn moglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitswarnungsplattform auf Riickrufinformationen und Updates zu diesem
Produkt.

Bleibe sicher und viel Freude bei der Verwendung des BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4"!






BOLT FACING LATHE BIT 1/4" BOLT FACING BIT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLT FACING LATHE BIT 1/4" BOLT FACING BIT. This guide provides essential safety
information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the lathe bit.

General Safety Guidelines

Ensure that the lathe bit is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Do not use the lathe bit if it is damaged or worn. Inspect it regularly for signs of wear or damage.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while operating machinery.
Follow all manufacturer instructions for your lathe machine.

Specific Safety Precautions for Use

Always secure the workpiece properly before starting to cut.

Use the lathe bit at the recommended speeds to avoid overheating and damaging the bit or workpiece.
Avoid excessive force while cutting; let the bit do the work.

Keep hands and other body parts away from the cutting area while the lathe is in operation.

In case of any unusual noise or vibration, stop the machine immediately and check for issues.

Ensure that the lathe is powered off before changing or adjusting the lathe bit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the lathe is turned off and unplugged before installation.

Remove any existing tool from the tool post.

Insert the BOLT FACING LATHE BIT into the tool post, ensuring it is seated securely.
Adjust the bit to the desired position, ensuring that it is properly aligned with the workpiece.
Tighten the tool post securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

Power on the lathe and set it to the recommended speed for cutting.

Position the workpiece securely against the lathe bed.

Gradually bring the lathe bit into contact with the workpiece, ensuring a smooth and steady motion.
Monitor the cutting process closely, adjusting the feed rate as necessary.

Once the desired cut is achieved, power off the lathe and allow the bit to come to a complete stop
before removing the workpiece.

Disposal Instructions

® Dispose of the lathe bit in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the lathe bit in regular household waste.
® Consider recycling the bit if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BOLT FACING LATHE BIT, please contact the
manufacturer or your point of purchase. Ensure to have your product details available for reference.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BOLT
FACING LATHE BIT 1/4" BOLT FACING BIT. Always prioritize safety and consult professionals if you have any
doubts or questions regarding its use. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Broca de
Alesado de Cerrojo BROWNELLS 1/4"

Introduccion

Gracias por elegir la Broca de Alesado de Cerrojo BROWNELLS 1/4". Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el mecanizado de cerrojos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la broca fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Verifica que tu herramienta esté en buenas condiciones antes de usarla.

No uses la broca si esta dafiada o desgastada.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la broca solo en materiales para los cuales esta disefiada.

Asegurate de que la broca esté bien sujeta en el portabrocas antes de comenzar a trabajar.
No fuerces la broca; deja que haga su trabajo a su propio ritmo.

Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras la broca esté en funcionamiento.

No intentes modificar la broca ni usarla para propdsitos no previstos.

Si sientes que la broca se calienta demasiado, detente y deja que se enfrie antes de continuar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Broca:

® Asegurate de que la herramienta esté desconectada de la fuente de energia.
® Coloca la broca en el portabrocas y asegurate de que esté firmemente sujeta.
® Ajusta el portabrocas segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso de la Broca:
® Conecta la herramienta a la fuente de energia.
® Comienza a trabajar a baja velocidad para familiarizarte con el manejo de la broca.
[ ]
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Aumenta la velocidad segln sea necesario, pero evita el sobrecalentamiento.
Mantén una postura firme y estable mientras trabajas.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites la broca, asegurate de que esté desconectada de la fuente de energia.
® | a broca debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de herramientas y

materiales.
® Considera reciclar la broca si es posible, o llévala a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el punto de contacto de la
UE que se encuentra en la etiqueta del producto o en el manual del usuario.

Conclusién



Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de la
Broca de Alesado de Cerrojo BROWNELLS 1/4". Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna
duda, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour l'utilisation de la Méche BOLT
FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4"

Introduction

Merci d'avoir choisi la méche BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4". Cet outil est congu pour vous aider a
ouvrir les faces de culasse aux dimensions magnum avec efficacité. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant de I'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

® Ne laissez pas les enfants s'approcher de I'outil lorsqu'il est en cours d'utilisation.

® Vérifiez que l'outil est en bon état avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

* Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

® Ne pas utiliser I'outil dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les risques d'électrocution ou
de glissade.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la méche uniquement pour les applications prévues. Ne l'utilisez pas pour d'autres types de travaux.
Assurezvous que la meéche est correctement fixée dans le porteoutil avant de commencer a travailler.

Ne forcez pas l'outil. Laissezle faire le travail sans appliquer une pression excessive.

Eloignez vos mains et autres parties du corps de la zone de coupe pendant l'utilisation.

Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se prendre dans I'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la méche :

® Débranchez l'alimentation de la machine avant d'installer la méche.
® |nsérez la méche dans le porteoutil et serrez fermement.
® Vérifiez que la méche est bien fixée en tirant Iégérement dessus.

2. Utilisation de la meche :

® Branchez l'alimentation de la machine.

® Réglez la vitesse de rotation selon les spécifications de votre machine.

® Commencez a travailler en maintenant une pression constante et en guidant I'outil avec précaution.
® Apres utilisation, éteignez la machine et débranchez I'alimentation avant de retirer la méche.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des outils et des matériaux.
En cas de doute, contactez une installation de recyclage spécialisée pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver le recu d'achat et les informations de garantie pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir un environnement de travail sr et efficace. Merci
de votre attention et bon travail avec votre méche BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4"!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta BOLT FACING
LATHE BIT BROWNELLS 1/4"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertta BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4". Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wiertta tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wiertto w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj wiertto pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze wiertto jest prawidiowo zamocowane w narzedziu przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj wiertla do materiatéw, do ktoérych nie jest przeznaczone.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami maszyny.

Nigdy nie prébuj naprawia¢ uszkodzonego wiertta; wymien je na nowe.

Nie korzystaj z wiertla, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze narzedzi skrawajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wiertta:

® Upewnij sie, ze maszyna jest wytgczona.
®* Wi6z wiertto do uchwytu maszyny i upewnij sie, ze jest mocno zamocowane.
® Sprawdz, czy wiertto jest ustawione w odpowiedniej pozyciji.

2. Uzytkowanie:
® Wiacz maszyne i ustaw odpowiednia predkosé obrotowa.

* Powoli wprowadz wiertto w materiat, unikajgc nadmiernego nacisku.
® Po zakonczeniu pracy wytgcz maszyne i ostroznie wyjmij wiertto.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Wiertto nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj wiertta do ogolnych pojemnikéw na odpady.

® Jesli wiertlo jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje
niebezpiecznych materiatow.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczeristwem produktéw w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania wiertta BOLT FACING LATHE
BIT BROWNELLS 1/4".



BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4" BOLT
FACING BIT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4" BOLT FACING BIT tuotteen turvaohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tyokalua.
Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasineitd ja kuulosuojaimia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailytd tytkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd tyokalu on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tyokalua sen ollessa kaytossa.

Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista.

Kéayta vain suositeltuja materiaaleja ja tydmenetelmia tuotteen kanssa.

Ala kayta tyokaluja, jotka ovat lilan suuria tai pienié taman tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tytkalu on irrotettu virtaldhteesta ennen asennusta.
Kiinnitd BOLT FACING LATHE BIT tukevasti sorviin tai muuhun tyékaluun valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja turvallisia kayttaa.

2. Kaytto:

® Kaynnista tytkalu ja séada nopeus tarpeen mukaan.

® Pida tydskentelyalue puhtaana ja varmista, etta ei ole esteita.

® Tyoskentele rauhallisesti ja tarkasti; valta akillisia liikkeita.

® | opeta kaytto heti, jos tunnet epdmukavuutta tai jos tyokalu ei toimi oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistésaannosten mukaisesti.

* Ala heita sahkoisia tai vaarallisia materiaaleja tavalliseen jatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja jatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttdd BOLT FACING
LATHE BIT tyokalua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLT FACING LATHE BIT
BROWNELLS 1/4"

Introduktion

Tack for att du valt BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4". Denna produkt &r designad for att ge maximal
skarkraft vid bearbetning av laskanter till magnumdimensioner. For att sakerstalla séker och effektiv anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglastgon och handskar, nar du arbetar med verktyg
och maskiner.

* Kontrollera att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder innan du bérjar anvanda produkten.

® Forvara verktyget pd en saker plats, odtkomligt for barn och oauktoriserade anvandare.

® Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte, vilket ar att bearbeta laskanter.
Undvik kontakt med roterande delar under anvandning.

Kontrollera att verktyget ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och underhaill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att maskinen ar avstangd och urkopplad innan installation av biten.
® Fast BOLT FACING LATHE BIT i chucken eller verktygshallaren enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att biten sitter ordentligt och &r stabil innan du bérjar anvanda den.

2. Anvéndning
Satt pa skyddsglasdgon och handskar.
Justera maskinens hastighet enligt rekommendationerna for den specifika applikationen.

[ )
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® Bearbeta materialet lAngsamt och jamnt for att undvika 6verhettning och skador pa verktyget.
® Hall alltid handerna borta fran den roterande delen av maskinen.

Avfallsinstruktioner

® Avfall frAn produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r majligt.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4",
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for att
underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv arbetsmiljo.



Navod k bezpe€nému pouzivani BOLT FACING LATHE
BIT BROWNELLS 1/4" BOLT FACING BIT

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani BOLT FACING LATHE BIT BROWNELLS 1/4"
BOLT FACING BIT. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatieni, abyste zajistili bezpec¢nost pfi
praci s timto nastrojem.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si diikladné pfectéte tento navod.

Pouzivejte nastroj pouze pro urcené ucely.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak nastroj pouZivat, pozadejte o pomoc zkuSengjsiho uzivatele.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bit v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné praskliny nebo
poskozeni.

PFi praci s nastrojem se vyhnéte volnym odévim a Sperkd, které by se mohly zachytit.

Nikdy se nedivejte pfimo na oblast fezu bez ochrannych bryli.

Pouzivejte nastroj pouze s odpovidajicimi drzaky a zafizenimi.

P¥i praci s kovovymi materialy dbejte na to, aby byly spravné upevnény.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
® Pevné upevnéte BOLT FACING LATHE BIT do drzaku podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je bit spravné umistén a zajistén.
2. Pouziti:
® Zapnéte stroj a nastavte pozadovanou rychlost.

® Pomalu a stabilné presurite bit k materialu, ktery chcete zpracovat.
® Sledujte, jak nastroj pracuje, a nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat stroj, kdyz je v provozu.

Pokyny k likvidaci
® Nastroj a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat poskozené nebo opotfebované nastroje béznym zplisobem; obratte se na
odborniky na recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je €islo modelu a datum zakoupeni.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd a bezpeénostnich opatieni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani BOLT FACING

LATHE BIT BROWNELLS 1/4" BOLT FACING BIT. Va$e bezpecnost je na prvnim misté, a proto je dllezité byt
informovan a pfipraven.



